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Uvedeny projekt byl realizovan v ramci ¢innosti Intervenéniho centra Brno, ktery provozuje pro
Jihomoravsky kraj organizace SPONDEA,0.p.s.

Cilovou skupinou projektu byly rodiny cizinct Zjicich na tzemi CR ohrozeni doméacim
nasilim, véetné déti jako svédkti domaciho nasili. Projekt reagoval na zkusenosti zprace scilo-
vou skupinou, reagoval na zmény ve spolecnosti, na rozvoj multikulturniho prostfedi, stdle se
zvy$ujici pocet narodnostnich mensin v celé CR.

Hlavnimi pfinosy projektu byl pfenos dobré praxe ze zemi EU, kde systém pomoci ci-
zincim ohrozenym domacim nasilim jiz funguje, dale pojmenovani oblasti, které bylo tieba
zlepsit, zvyseni povédomi odborné vefejnosti o vaznosti této problematiky a o zptisobech jejiho
feSeni, prenos demokratickych hodnot jako je rovny pfistup a rovné zachdzeni v komunitach
imigrantti Zijicich na tizemi CR, navézani spoluprace s organizacemi, které s cizinci pracuji
a mohou detekovat ohrozenou osobu, rozsifeni znalosti pracovnikii organizace o dovednost tzv.
~multikulturni empatie®, rozsifeni znalosti a dovednosti socidlnich pracovnikéi pomahajicich
cizinclim o metody prace s osobami ohrozenymi domacim nasilim.

Partnefi projektu:

1) TIYE International, Utrecht, Holandsko. Jedna se o nevladni organizaci, ktera
zastfeSuje 21 narodnich organizaci zabyvajicich se pomoci zenam z fad uprchlikt
zijicich v Holandsku. Hlavni naplni je feSeni problematiky domaciho nasili
v komunitach imigrantt. www.tiye-international.org

2) APAV Lisabon, Portugalsko. APAV je portugalska asociace pro podporu obétem
domaciho nasili, jedna se o neziskovou organizaci, ktera poskytuje bezplatné sluzby
pro obéti nasili. Ma v ramci narodni sité 15 pracovist, ktera jsou podporovana 250ti
dobrovolniky. APAV vytvorila pfirucku jak postupovat v oblasti podpory obétem
domaciho nasili, sexudlniho nasili, nasili na détech a seniorech. www.apav.pt

3) Interventionsstelle Wien, Rakousko. Videniské intervencni centrum je prakopnikem
v fedeni problematiky domdciho nasili v Rakousku a ndsledné i spolutviircem
zakona na feeni problematiky domaciho nasili. Rakousky model byl v roce 2004-6
implementovédn do CR. www.interventionsstelle-wien.at

4) FIM Frankfurt am Main, Némecko. FIM se jiz 25 let vénuje problematice zen
imigrantek a problémiim s tim spojenym. Organizace je zapojena do sité evropskych
instituci pracujicich s imigranty. Poskytuje spolecensky ptinos v boji proti nasili
na zenach a k podpore multikulturni integra¢ni politiky. www.fim-frauenrecht.de

5) Dal$imi spolupracujicimi organizacemi byly Spacio Famiglia a Centro pari oportunita
vprovincii Arezzo (Toskansko) v Italii a Krizové centrum pro muze ve §védském
Malmé.
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Vystupy projektu:

1) Charakteristika klient projektu (osoby cilové skupiny)

o vétsinou klientky - Zeny + pouze 2 muzi (VB, Némecko)

o vétsi polovina Cesky ve vztahu s cizincem, ¢asto starsi nez muz (obvykle se seznd-
mili na dovolené v zahranici)

o cizinky - ¢asto vyrazné mlads$i nez muz (Spatnd ekonomicka situace zemeé nebo
rodiny)

o méné se u nasilnych osob-cizinct vyskytuje alkohol jako spoustéc agresivniho cho-
vani nez u nasilnych osob-Cechti

Velkou vétsinu klientl tvofily Zeny, po dobu projektu byli pracovnici v kontaktu pouze
se dvéma muzi, a to s klientem z Némecka a z Velké Britdnie. Tento trend je velmi podobny
i v ¢eské populaci, kde poradenstvi vyuziva také prevazna cast zen a je mozné ho vysvétlovat
vlivem spolecenského rozdéleni roli muzti a Zen. Muzi se za (vétsinou psychické) nasili ze strany
partnerek stydi, nepfiznavaji si svoji nerovnocennou pozici ve vztahu, neuvédomuyji si ohrozeni
a ¢asto odmitaji pomoc. Zeny se naopak lépe ztotozni s roli slabsi obéti, coz vychazi i z historic-
kého pojeti role Zeny ve spolecnosti.

Klientky byly z vétsi poloviny Cesky, které zily ve vztahu s cizincem. Castym zplisobem
seznameni s cizincem (vétSinou mladsim) bylo v zahrani¢i na dovolené, bezprostfedné nasledo-
vala svatba a prestéhovani do CR. V jednom ptipadé se dokonce jednalo o ucelovy siatek, kdy
muz si vzal vyrazné star$i Zzenu s ditétem z prvniho manzelstvi a po snatku se o rodinu prestal
zajimat, c¢emuz predchdzelo jeho agresivni chovani. Zeny cizinky byvaly naopak ¢asto vyrazné
mlad$i nez jejich manzelé ptivodem z CR. V nékolika piipadech hréla roli $patnd ekonomicka
situace pivodni zemé, kdy budouci manzel sliboval rodiné Zeny, Ze ji financné zajisti a posta-
ra se o ni. Po navratu do CR po Zenach zacali vyzadovat naprostou poslusnost, projevovany
vdeék a casto je i socialné izolovali od jejich okoli. U nasilnych osob - cizincti byl v mnohem
mensi mife alkohol nebo jiné navykové latky jako spoustéc agresivniho chovani oproti ¢eské
spolecnosti.
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2) Problémy , se kterymi osoby cilové skupiny (cizinci a partneri cizinca v CR

prichazeli

 ve vsech pripadech se vyskytovalo psychické domaci nasili,

o ve vétsiné pripadii fyzické a ekonomické nasili, socialni izolace,
o vjednom pripadé se jednalo o nebezpecné pronasledovani.

Ve vsech ptipadech se klienti obraceli na Interven¢ni centrum Brno ohledné psychického
domaciho nasili, ve velké vétsiné také z diivodu fyzického, ekonomického nasili a socidlni izola-
ce, vjednom pripadé ohledné nebezpecného pronasledovani (v minulosti domaci nasili). Fyzické
nasili mélo ¢asto za nasledek modfiny nebo zranéni vyzadujici lékarské osetfeni. V nékterych pri-
padech se nasilné osoby snazily fyzicky ublizit své obéti tak, aby diisledky nasili nebyly viditelné.

Druhy psychického nasili:

 mnejcastéji ponizovani, nadavky, urazky, vyhrozovani odebranim déti, nadmérna
kontrola, nepfimérené projevy zarlivosti, vyzadovani plnéni prikazii a naprosté
poslusnosti, nasili pfed détmi - s timto psychickym nasilim je témér vzdy spojena
i socialni izolace obéti od svého okoli (ptivodni rodina, kamaradky, zaméstnani), za-
mykdni doma.

o velmi ¢asté vyhrozovani zabitim (konkrétné podiezani, vyvrazdéni celé rodiny, zmr-
zaceni obéti), vyhrozovani fyzickym ublizenim (popéleni), ni¢eni véci (oblecenti,
mobilni telefony, notebooky, nabytek), doprovazeni kamkoli, branéni v uceni ¢eského
jazyka, branéni v ziskani zaméstnani nebo vzdélani, bezdiivodné obvinovani z nevéry.

« ojedinéle plivani do obliceje, pokus koupit od Zeny jejich déti (péci o né), lhani
o pivodu (zemé) a o tom, Ze uz je jednou Zenaty, donuceni k nedobrovolnému snat-
ku, vyhruzky - Ze Zenu necha zbavit svépravnosti, vyhrozovani sebevrazdou, reSeni
spole¢nych problémi se zaméstnavatelem opbéti nebo s rodici, zachazeni s manzel-
kou jako s véci, obvinovani za neuspéch v podnikani/zaméstnani, branéni ve vstupu
do spole¢ného domu nebo naopak vyhazovani ze spole¢ného domu bez déti, mani-
pulativni vybizeni ke spachdni sebevrazdy, vyhrozovani zabitim déti, vyhrozovani
nahldgenim partner¢ina agresivniho chovani na PCR, nazna¢ovani uderti pésti.

Casto je na strané nésilné osoby ptivodni rodina nebo &4st rodiny (bratr, matka, ...), ktera
prebira roli nasilnika v dobé jeho nepfitomnosti (vykon trestu odnéti svobody nebo odces-
tovani). Agresivni chovani se déje velmi casto i pred détmi, ¢asto byva namifeno i pfimo vici
détem (déti z prvniho manzelstvi Zeny nebo proti vlastnim dceram, vyjimecné proti synim).
Ojedinélost nasili otcli-cizinct vici svym vlastnim syntim lze interpretovat prostfednictvim
kulturnich zvyklosti pivodni zemé (odlisné vychovné styly divek a chlapcti v arabskych ze-
mich) a také zakofenénymi genderovymi odli$nostmi v pfistupu k Zenam a muziim v dané zemi
(nerovnocenné pozice, presné dané socialni role).

Rozdily ve vztazich s nasilnou osobou-cizincem nebo nésilnou osobou-Cechem jsou vy-
razné. Cizinci velmi Casto po svych obétech vyzaduji prizptisobeni se jejich kultufe (rozdily
v kompetencich Zen a muza ve spole¢nosti), zeny-Cesky se témto kulturnim zvyklostem od-
mitaji prizptisobit, nasilné osoby si poslusnost vynucuji nasilim, potfebou mit nad partnerkou
moc a rozhodovat o ni, ¢imZ vznikd situace domaciho nasili. N4silné osoby-Cesi naopak prilis
¢asto nevyzaduji po své zené ptizpiisobent se kultuie v CR a zvyklostem. Pro obé skupiny je vak
velmi ¢asta socialni izolace obéti, ktera je spojena se zamykanim doma, zakazovanim kontaktt
s ptvodni rodinou, prateli, odpirani zaméstnani nebo vzdélani. Diky socidlni izolaci vytvari
nasilnici bariéry, které mohou obétem branit pfi vyhledani pomoci nebo feSeni svoji situace.
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3) Jak se osoby cilové skupiny o sluzbach projektu dozvédéli
 nejcastéji od PCR (uplatnéni institutu vykazani nebo podani trestniho ozndmenti)
 zinternetu, z jiné organizace nebo od kamaradky (Cesky)

« ojedinéle z linky bezpeci, od 1ékafe, z nékterého interven¢niho centra nebo od ¢lent
rodiny

Klienti se o sluzbach projektu dozvédéli nejcastéji od policie CR diky pfedchozimu uplat-
néni institutu vykdzani, nebo kdyZz na policii podavali trestni ozndmeni na ndsilnou osobu.
V pripadé uplatnéni institutu vykazani se kontaktovani cizinct intervencnimi centry nebo part-
neru cizincil nelisi od ¢eské populace. Diky cizojazyénym webovym strankdm se mohli klienti
dozvédét o sluzbach projektu na internetu v anglicting, rustiné nebo ve vietnamstiné. Nékolik
klientti vyuzilo osobni konzultaci v rustiné a angli¢tiné, coz je nabizeno Interven¢nim centrem
Brno jako standardni sluzba, jeden klient komunikoval vyjimecné s pravnickou v némciné.
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4) Prekazky, se kterymi se osoby cilové skupiny v reSeni jejich obtizné Zivotni situace
potykali

Prekazky:

o jazykova bariéra (vétsina pripadl ohrozenych osob-cizinci)

» obtizna financni situace (vlivem socialni izolace a jazykové bariéry)

« nedostate¢né socialni zdzemi v CR (&asto u ohrozenych osob-cizincti)

« vysoky spolecensky status nasilné osoby v CR

o strach z pohlizeni na odchod od nasilné osoby jako na unos ditéte (ohrozené
osoby-cizinky)

« negativni zkuSenosti s postupem policie (ohrozené osoby-cizinci)

o strach z naplnéni vyhruzek nasilné osoby, stud

« roli nasilné osoby prebira v jeji nepfitomnosti rodina nasilnika — napt. matka nasil-
né osoby nebo bratr

o ilegalita nebo pobyt na zdkladé snatku s obéanem CR (ohroZena osoba-cizinci)

Ve vétsiné pripadu se klienti-cizinci potykali s jazykovou bariérou, ktera jim vyrazné ztézo-
vala a nékdy az zcela znemoziovala kontakt s tfady a jinymi institucemi. Vzhledem k tomu, Ze
oficidlnim ufednim jazykem v CR je ¢estina, cizinci neméli ¢asto dostatecné jazykové kompe-
tence k tomu, aby vysvétlili svoji situaci a ndsledné s danou instituci spolupracovali. V disledku
¢asté socidlni izolace a ekonomického nasili ze strany nasilnych osob se dostavali do obtizné
financni situace, proto si nebyli schopni zaplatit tlumoc¢nika. Nasilné osoby jim vétsinou nedo-
volovaly dochazet do zaméstnani, proto nedisponovali Zadnymi vlastnimi pfijmy. V ptipadé, ze
jejich situace nebyla casto fesena soudnim fizenim, neméli proto narok na bezplatného tlumoc-
nika poskytovaného statem.

S jazykovou bariérou se klienti setkavali naptiklad v kontaktu s nékterymi azylovymi zafi-
zenimi, OSPODem, ufadem prace, nékterymi oddélenimi policie a podobné. Jedna klientka se
dokonce setkala s odmitavym piistupem PCR, kterd ji po pfivolani nevéfila, Ze doslo k né&jaké-
mu napadeni, protoze policisté nemluvili jejim jazykem a ona nebyla cesky schopna vysvétlit,
co se stalo. Nasilna osoba — manzel vyuzil této situace a obratil vypovéd proti ni s tim, ze ho
napadla ona. Podle verze klientky uvéfili policisté nasilnikovi, protoze mluvil ¢esky.

V akutnich pripadech pracovnici projektu poskytli klienttim asisten¢ni sluzbu s tlumoce-
nim (napf. schiizka na OSPOD ohledné svéreni ditéte do péce). Intervenéni centrum Brno dale
standardné nabizi socidlné-pravni poradenstvi v anglickém a ruském jazyce, psychologické po-
radenstvi v anglickém jazyce a vyjimecné po domluvé pravni poradenstvi v némeckém jazyce.
Socidlni pracovnice projektu se setkaly s odmitnutim cizojazy¢né klientky do azylového domu
s utajenou adresou z dtivodu jazykové bariéry, prestoze byla klientka ve velmi nebezpecné situ-
aci, pronasledovana svym manzelem, ktery se k ni nékolik let choval velmi nasilné.

Jazykova bariéra predstavovala nejc¢astéjsi problém v komunikaci klientt-cizincti s lokdlni-
mi institucemi. Velmi ¢asto klienti-cizinci narazeli také na nedostatecné socidlni zdzemi v CR
a na absenci podpory ze strany socidlniho okoli. Vzhledem k tomu, Ze tyto ohrozené osoby byly
Casto socialné izolované a nadmérné kontrolované svymi partnery, nedokazaly si vytvorit pra-
tele a diky tomu, Ze jejich ptivodni rodina zila casto v jejich rodné zemi, nemély nikoho, s kym
by mohly svoji situaci sdilet nebo kam by mohly do¢asné odejit. Nedostatecné socialni zazemi
tak vytvarelo jednu z prekdzek v feSeni jejich obtizné Zivotni situace na rozdil od ohrozenych
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osob-Cechi, ktefi méli ¢asto podporu v rodiné nebo blizkych. Vlivem jmenovanych bariér se
nékteri klienti-cizinci citili v CR casto izolovani, nepochopenti a prehlizeni.

V nékterych pripadech se pracovnici projektu setkali s prekdzkou v feseni situace doma-
ciho nasili v podobé strachu klienta z manzelova vysokého spolecenského postaveni. Socialni
status nasilné osoby byl vétSinou spojen s prestiznim zaméstnanim, zndmostmi mezi vlivhymi
lidmi a majetkem. V takovém pripadé nasilné osoby vyhrozovaly tim, Zze podplati pravniky,
soudy nebo psychiatry, nechaji zené odebrat déti nebo ji nechaji zbavit svépravnosti. Klientky
se nejcastéji obavaly odebrani svych déti z péce, coz Casto souviselo také s jejich neznalosti
legislativnich norem a pravniho systému v CR. Partnefi ¢asto vyhrozovali pomstou, pokud je
7ena nahlasi na PCR a podd na né trestni ozndmeni. Klientky se snazily proto co nejvice vy-
hnout fesent jejich situace pies PCR a snazily se hledat jiné cesty, vétsinou tajny odchod s détmi
od partnera, podani zadosti o rozvod a spolupraci s OSPODem ve véci svéfeni ditéte do své
péce. Prestoze pracovnici projektu vnimali potfebu Zeny starat se o dité bez nasilného partnera,
snazili se ji motivovat ke spolupraci s OSPOD a do budoucna i ke spolupraci s otcem ditétem
tak, aby nebranily styku otce s ditétem a to prevazné v situacich, kdy nebylo nasili vystaveno
i dite.

V jednom pripadé se jednalo o ucelovy snatek ze strany muze-cizince (nasilna osoba), kte-
ry timto stiatkem ziskal pobyt na tizemi CR. Piekazkou v fesent této situace bylo neptiznani si
ucelovosti snatku ze strany ohrozené osoby a neochota uvédomit si rizikovost vlastniho jedna-
ni. Klientka stale s manzelem ztistavala a vystavovala se tak neustale nebezpecnéjsim situacim.
Zakazkou klientky v Interven¢nim centru Brno bylo zména manzelova chovani. Vzhledem
k tomu, Ze cilovou skupinou Interven¢niho centra Brno a projektu jsou pouze ohrozené oso-
by, nebylo mozné pracovat i s nasilnikem. Bez ohledu na cilovou skupinu manzel podle jeho
jednani nemél zajem na zméné, po skonceni vykdzani manzel ohrozenou osobu bez dalsiho
vysvétleni opustil.

Velkou motivacik feseni situace doméciho nasilije u klientt projektu (cizincti i Cechtt) kvalita
zivota jejich déti. Pokud jim v8ak situace ve vztahu nedovoluje domluvit se s manzelem na roz-
vodu a svéfeni déti do péce predem, potom stoji pred rizikem, Ze pokud odejdou tajné s ditétem,
partner muize tento jejich krok nahldsit jako #inos ditéte. Nasilné osoby velmi ¢asto vyhrozuji
tim, Ze takové jednani ohlasi na OSPOD, pokud by méla ohrozena osoba v imyslu je s ditétem
opustit nebo odcestovat do své rodné zemé. Takové vyhruzky se potom stavaji vyznamnou pre-
kazkou v odchodu obéti nasili od nésilného partnera. Pfevazné Zeny se tak casto boji, ze o své déti
ptijdou uplné.

Castou piekazkou pii feseni situace je negativni zkusenost ohroZenych osob s postupem po-
licie, se kterym se ohrozené osoby setkavaly v jejich rodné zemi, prevazné se jednalo o vychodni
zemé a zemé byvalého Sovétského svazu. Klienti zazili to, Ze policie prijela, ale situaci nijak ne-
resila, pouze domluvila nasilné osobé, aby ve svém jednani dale nepokracovala. Nasilnou osobu
pfivolani policie jesté vice rozzufilo a nasili se po jejim odjezdu jesté vystupnovalo. Ohrozené
osoby byly také omezené neznalosti prava zemé, ze které pochazel partner a ve které se uskutec-
nil shatek. Nevédély, do jaké miry plati rozvod v CR, protoze nékolik nésilnych osob (pievazné
ptvodem z arabskych zemi) tvrdilo svym manzelkam, Ze rozvod v CR je neplatny.
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Ohrozenym osobam také ¢asto branil v feSeni strach z naplnéni vyhriiZek ndsilnika, které
se vztahovaly nejen na péci o déti, ale také na zdravi a Zivot ohrozené osoby i déti. Ohrozené
osoby pocitovaly v mnoha pripadech stud za svoji situaci, vlivem rtizného nabozenského pre-
svédceni zistavaly s partnerem proto, aby nerozvracely rodinu nebo v nékterych pripadech
uvérily ponizovani nasilnou osobou a zacaly si myslet, Ze jsou skutecné tak neschopné, Ze bez
partnera by se nedokazaly postarat o sebe ani o déti, jejich sebevédomi se v diisledku dlouhodo-
bého nasili ve vztahu vyrazné snizilo.

V nékterych pripadech za ndsilnou osobu v jeji neptitomnosti pfebirala roli rodina (mat-
ka, bratr), a to u ¢eskych rodin i rodin cizinct. Pfestoze byla nasilna osoba napriklad vykazana
z domu na 10 dni, ohrozenou osobu hlidala tchyné nebo $vagr a nasili v rodiné stale pokraco-
valo. OhrozZené osoby mély strach, ze pokud nahldsi i tyto osoby jako nasilné, zbytek rodiny se
pomsti.

Prekazkou pro fe$eni situace u ohrozenych osob-cizinct byla i ilegalita nebo vyprseni po-
bytu v CR na zikladé stiatku s nasilnou osobou. Ohrozené osoby mély strach, ze pokud se
rozvedou, ztrati tak automaticky pravo bydlet v CR a budou vyhostény ze zemé. Opét mély
obavu o to, aby nepfisly o své déti s ceskym obcanstvim. Nasilné osoby vyuzivaly téchto obav
k tomu, aby posilovaly svoji moc nad ohrozenou osobou a udrzely ji v nasilném vztahu i nadale.
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5) Postupy, které volily osoby cilové skupiny v feseni jejich obtiZné situace

Klienti fesili situace domaciho nasili riznym zptisobem, stejné tak pracovnici projektu se
vzdy snazili brat ohled na individudlni rysy pfipadu. Pracovnici projektu nabizeli ohrozenym
osobam rtizné moznosti feSeni a upozornovali na mozné rizikové momenty nebo potencialni
nebezpecné reakce na konkrétni kroky, a vytvareli spolecné s klientem bezpecnostni plan ,,ity
na miru®

V pripadé, Ze se ohrozena osoba rozhodla o partnera odejit, ve vét§iné pripadi si napla-
novala tajny odchod a dopfedu si zjistila vSechny potfebné informace. Pro ohrozenou osobu
nebylo zpravidla predstavitelné, ze by se s partnerem domluvili na péci o déti nebo rozvodu.

Klienti vyuzivali pfevazné socialné-pravni poradenstvi (svéfeni ditéte do péce, rozvod, me-
zindrodni pravo, vyzivné, pobyt na uzemi CR, ...), néktefi dochazeli na pravidelné psychologické
konzultace, nékolik vyuzilo krizového lazka Intervenéniho centra Brno (i s détmi). Nékolik kli-
entli vyuzivalo telefonické a e-mailové poradenstvi, jeden klient i poradenstvi ve formé chatu.
Soucasti konzultaci bylo zprostiedkovani kontaktti na jiné instituce (napft. zajisténi ubytovani).
Pracovnici projektu casto poskytovali podporu, vytvoftili prostor pro sdileni negativnich zazitkd
a ventilaci emoci, v nékterych pripadech poskytli i krizovou intervenci.
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6) Doporuceni do budoucna

U velké vétsiny klientd byly pritomny nasili v rodiné i déti, v nékterych ptipadech byly do-
konce pfimo nasili vystaveny. Pfesto ohrozené osoby zpravidla odmitaly pro né psychologickou
péci. Nékteré ohrozené osoby dochazely samiypravidelné k psychologovi nebo psycholozce
projektu, presto nevnimaly potfebu psychologické péce pro déti. Pracovnici projektu hovorili
s klienty o potfebé zpracovani negativnich zazitka déti z nasilného vztahu rodict tak, aby se
v budoucnu nevyskytly pfipadné nasledky v jejich budoucim partnerském vztahu, na jejich se-
bevédomi nebo zpisobu feseni urcitych situaci. Klienti nevnimali to, Ze déti jako svédci mohly
¢asto prozivat podobné pocity (napf. bezmoc) jako ohrozené osoby. Jednou z hypotéz, ktera vy-
svétluje tento nezajem o péci psychologa pro déti ,je nedtivéra vici instituci nebo odbornikovi,
protoze rodi¢ nema moznost kontrolovat nebo dohliZet na to, jak psycholog s ditétem pracuje,
prestoze by byl s postupem i priibéhem seznamovan.
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7) Vazba ohroZenych osob na trh prace

Aktivita na trhu prace se u obou skupin (ohrozenych osob a nasilnych osob) ¢asto lisi podle
typu vztahu (jestli je cizincem ve vztahu ohrozena osoba nebo nasilna osoba, prfipadné oba).
Nasledujici modely nejsou pravidlem, ale tuto charakteristiku naplnila vyznamnad cast pripadu
klientt projektu:

e nasilnad osoba - cizinec/ka + ohroZena osoba — Cech/Ceska:

Nasilnou osobou je vétsinou muz, zena byva o nékolik let starsi, po svatbé se stéhuji do CR,
zena ekonomicky aktivni, muz nezameéstnany, nechava se zivit manzelkou, ¢asto se vymlouva,
ze nemuze sehnat praci, vétSinou ji ale ani nehledd, Zena odevzdava manzelovi vydélané penize.

V jinych typech pfipadl nasilna osoba-cizinec (¢asto z arabskych zemi) vyzaduje, aby zena
prestala nav$tévovat zaméstnani, socidlné ji izoluje od své pivodni rodiny i socialniho okoli,
vyzaduje, aby se primdrné starala o déti a domdacnost. Ohrozena osoba se tak stavd se ekonomic-
ky zavislou na svém manzelovi, opétovny vstup na trh prace je pro ni témér nemozny. Nasilnik
¢asto pozaduje prijeti jeho ndbozenského presvédceni nebo kulturnich hodnot a norem.

 Nasilnd osoba - Cech/Ceska + ohrozena osoba - cizinec/ka:
Nasilnou osobou je vétSinou muz, Zena byva mladsi, stéhuji se do CR, brzy po svatbé se
narodi dité. Nasilnik Zenu socialné izoluje, brani tomu, aby si nasla pratele, postupné ji zakazuje

kontakt s lidmi, nepodporuje ji v u¢eni ¢eského jazyka a nepfeje si, aby si nala zaméstnani. Zena
se tak stava ekonomicky zavislou na svém muzi a vstup na trh prace je pro ni témér nemozny.
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8) Zavér

Cizinci, ktefi se stali klienty projektu, Zili v této dobé v Ceské republice rtizné dlouho,
od jednoho roku az do 20-ti let. Bez ohledu na délku pobytu v CR se vétsina z nich stéle poty-
kala s jazykovou bariérou a nedostate¢nou orientaci v legislativnim systému CR. V disledku
socidlni izolace byl témto ohrozenym osobam odpirdn kontakt se socidlnim okolim, nedoka-
zaly si vytvofit socidlni zdzemi (okruh pratel), bylo jim branéno ucit se cesky jazyk. Vlivem
dlouhodobého domaciho nasili mély Casto vyrazné snizené sebevédomi, zkreslené predstavy
o svych vlastnich kompetencich a ¢asto trpély pocity viny za situaci, ve které se nachazely. V ta-
kové situaci byl pro né vstup na trh prace obtizny, protoze vlastni bezpec¢i nebo ochrana déti
pred trvajicim nasilim byla ¢asto prioritou. Nemély ani dusevni ¢i fyzickou kapacitu na néstup
do zaméstnani. Casto primarné fesily svéteni déti do péce, bezpecné a utajené bydlent, zajisténi
finan¢ni ¢astky na preziti (v podobé socialni davky). Doba, po které se ohrozené osoby rozhodly
resit domaci nasili v partnerském vztahu nebo rodiné, byla rtizna a zavisela na aktualni situaci
rodiny, individualnich charakteristikach ohrozené osoby nebo okolnich podminkach (prilezi-
tost k odchodu). Pro nékteré klienty bylo impulzem obzvlasté nasilné fyzické napadeni, pro
nékteré vyhruzky smrti a pro nékteré nasili obracejici se vii¢i détem.

pu
12 Sypka 25, 613 00 Brno, Ceska republika, tel./fax: +420 541 213 732, spondea@spondea.cz, www.spondea.c =




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


